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Register online and
receive your FREE
Get Started Kit

Registrieren Sie sich
online und erhalten Sie
lhr KOSTENLOSES
Get Started Kit

Registreer je online
en ontvang je
GRATIS Get Started Kit

lnscrivez-vous en ligne
et recevez votre kit de

démarrage GRATUIT

Registrati online
e ricevi GRATIS

il kit introduttivo
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NL Get Started Kit:

) Nieuwste kaarten

Þ Dagelijkse kaartaanpassingen

) Software-updates

Þ Meest recente flitsers

) c lo te besteden in de online
TomTom webshop

www.to mtom .com/getsta rted

www.to mto m .com/ getsta rted

ffi.O.9.flo+

EN Get Started Kit:

Þ Latest Maps

) oaity Map Changes

Þ Soft*ur" updates

) Latest Speed Camera locations

Þ CIO for the TomTom Shop online

FR Get Started Kit:

Cartes les plus récentes
Modifications de carte quoti
Mises à jour logicielles
Derniers emplacements de zones
de danger

Þ lo c à utiliser dans la boutique
TomTom en ligne

)

DE Get Started Kit:

Þ O¡e aktuellsten Karten

Þ t¿gliche Kartenaktualisieru

Þ Software-Aktualisierungen

Þ Neueste Radarkamera Standorte

Þ lo C für den TomTom Shop online

ngen

IT Get Started Kit:

Þ Le mupp" piir recenti

) Aggiornamenti quotidian

) Aggiornamentisoftware

Þ Posizioni degli autovelox aggiornate

) lO C per il TomTom shop online

id

GR Get Started Kit:

Þ or nro npóogoror ¡ópteç

Þ Koeqpeprvéç oÀÀoyÉç ¡óprr1

Þ EvnuepóoerçÀoyrourxoú

Þ npóocpoteç OÉoerç ro¡repóv to¡útr¡roç

) CIO yro ro r¡Àextpovrxó xoróorq¡lo
TomTom
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Addendum
lmpodant Safety Notices and Warì¡ngs
Global Pos¡t¡on¡ng Svstem

Use w¡th Care
use ofa TomTom dev¡cefor navigation still means thatyou needto drivewith duecäre
ând âttention
A¡rcraft and Hospitals
use of devices with an antenna is proh¡bited on most aircraft, in many hosp¡tals and in
many other locations. A TomTom device must not be used in these environmenls.
Battery

eder og tilbehører 
I
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WEEE-d¡r€ktiv
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¡ndeholde oplys dater'et. Oplysningerne i dene dolument kdn
ændres uden fo
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Por la Dresenle, TomTom declara que tânto los návegâdores personales como los
accesórios TomTom se han fabricado en conformidad con los requis¡tos básicos y otras
orovis¡ones relevantes de la Directiva de la UE 1999/5/Cf. Lâ declåración de
àonformidad puede consultarse âquiì M.tomtom.com/legå1.
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Direcliva R6TTE

D¡rectiva WEEE

Global Pos¡tioning System

vastuussa GPS-järlestelmän

Alä poista
ongelmia

This product uses a Lithium-lon batery Do not use it in a
environment, Do not put, store or leave

humid, wet
neâr a heat source,

Oepporpooi€ç: Tunrñrt À€fouovioi -O C (32 f) éu( , 45 C l1 13 F), Ppoxuxpóvro _
onooir€uon: -20 C {-4 F} ¿oç + 60 C ( t4O F), loKpóXpövro oro0íKruon: -20 C (-4 F} €u(
+25 C 177 Fl.
npoûoxí:,Eóv-4 lrorqpiû ovrrxorqquo€¡ U€ ó^^n Àavooopêvou rúnou, unóp¡et
Kiv6uvoç éKpnln(.

Este documento

I ionesalredactarestemanual Debid(
uclo, es posible que algunos detâlles
s. La infórmación ¡ncluida en este

documento está sujetá â cambios sin previo aviso
TomTom no editoriales n¡ de las om¡siones
del presente ¡vados del desarollo o del usc
de éste mate oroteqida por copyr¡ghl
Ninguna pail å ni reÞroducida en forma
êlgunâ sin el
Nombres de modelos
48N42, 48N52, 4EV42, 4EV52
Coplr¡sht
ø 20ll TomToñ N.V., Países Bajos TomToñ@, y el logotìpo de las "dos manos", entre
oltas, son marcas comercìates propiedad de TomTom N.V. o de una de sus emptesas
asociadas Consulle ww tomtom com/legal pañ obtener ¡nformacÌón sobre las
garcntias y sobrc los acuetdos de licencia de usuario linal aplicables a esle pÍoducto

Liite
Tárkeita turvallisúushuomautuksia jå'varoituksia

Temperatures: Standard operation: -0 C (32 F) to +45 C {1 1 3 Fl; shod period storagei
20 C (-4 F) to + 60 C (140 FJ; long period storage: -20 C {-4 F) to +25 C (77 F}

Caut¡on: r¡sk of explosion ¡f bðfiery ¡s replaced by ån incorrect type,

4EN42, 4EN52, 48V42, 48V52
CopyÌight
@ 201 1 TomTom N.V., Hoiland TomTom@ og logoet ñed "de lo hænder" er blandt de
varcmæúeLderlilhørerTomTom N.V. ettetelaf fomTomsdatterselskaber. Du kan se de
garantibestemmelser og slulbtugeilicensaftaleL som gælder fot delle ptodukt, på
ww,tomtom comllegal.

Anhang
W¡cht¡ge S¡cherheitswarnungen und.warnungen
Global Pos¡t¡oning SYstem

keinerlei Haftung fúr die GPS-Verfùgbarkeit und -Genauigkeit
Fahren Sie ¡mmer vorschr¡ftgemåß
Auch wenn sie s¡ch beim Navigieren auf lhrfomlom-Gerät verlassen, mÙssen Sie beim
Fahren die notuendige Vors¡cht und Sorgfalt jm Straßenverkehr walten lassen

Flugzeuge und Krankenháuser
Die Benutzung von Geräten mit Antennen ist in den meisten Flugzeugen,
Krankenhäusern und an vielen anderen Oden verboten. ln solchen lJmgebungen dad
ein TomTom-Gerät nicht veilendet werden

Dieses Produkt verwendet einen Lithium-lonen-Akku Verwenden Sie lhr Produkt nicht
¡n feuchten, nassen und/oder korosionsfördernden Umgebungen Betre¡ben, lagern

wird dieser bei niedrigen (unter0 C/32 F) und hohen (über45 c/l13 F) Temperaturen
nicht aufgeladen
Temperaturen: Normaler Betrieb: 0 C (32 F) bis 45 c (1 13 F); kurzfrist¡ge Lagerung: -20
C (-4 F) b¡s 60 C (140 Fl; langfristige Lagerung: -20 C (-4 F) bis 25 C 177 F).

Achtung: Be¡ Ersatz des Akkus durch einen ungee¡gneten Akkutyp besteht
Explos¡onsgefahr.
DerAkku kann nicht vom Benutzer ausgewechselt werden. B¡te versuchen Sie n¡cht, ¡hn
zu entfernen. Bei Problemen mit dem Akku wenden Sie sich bifte an den TomTom-
Kundensuppon

tn d¡rect

ånd cause injury and/or dâmage
bafrery leaks and you come into

Do

not

I
notice

tn

to leak acid,

flnse

Brug det ikle i våde

to prolong the
high (over 45 C/

or

eller

THN

RECYCLED OR DISPOSED OF PROPERLY ACCORDING TO THE LOCAL
LAWS AND REGULATIONS AND ALWAYS SEPARATE FFOM
HOUSEHOLD WASTE. BY DOING THIS YOU WILL HELP CONSERVE THE
ENVIRONMENT USE YOUR TOMTOI\4 ONLY WITH IHE SUPPLIED DC
POWER LEAD (CAR CHARGER/BATTERY CABLE), AC ADAPTEB (HOME
CHARGER), IN AN APPROVED CRADLE OR USING THE SUPPLIED USB
CABLE TO CONNECT TO A COMPUTER FOR BATTERY CHARGING

No Xpnotporor€¡r€ rrì ouoK€uiì qurí p€ rov goprøÓ rou nopéX€rol
Tro ovrsMoKÍKoúç eopÍø¿!, p(ropei¡c ønv 4^€Krpovlki ór<ueu-vorì lomtom.com
vro tr^rìpogopieç q( r rKó !c rou! ( yK€xprpavouç Qoprldcç Yro rq ÒlKrì oqç ouoKCUq.

o¡o< nou ovoypdq€ror €ívol n uéY1fi4 llpi H !éYlfin ólópK€ro
öoeí vo enrreuxOrÍ lóvov unó ouYKCKplp¿vcç orpoogorprK¿ç
n péyrmn órópñ€ro (ufìç rnç pnoropÍoç pooí(erot oe ivo ptoo

joka tarjoaa s¡jainti
hall¡tsee ainoastaan

Please use this dev¡ce with the charger prov¡ded
For replâcement chargers, go to tomlom com for information about approved chargers
for your dev¡ce
The stated banerV l¡fe is a mâximum possible batery l¡fe. The maximum bafrery l¡fe w¡ll
only be ach¡eved under specilic atmospheric cond¡tions. The eslimâled maximum
batiery life ¡s based on an average usage profile.
For tips on extending the bafrery life, go to the FAO listed below for your country:
AUrw tomlom comy'8703, CZ:M tomtom.com/7509, DE:M.tomtom com/
7508, DK:w tomtom com/9298, ES:ww tomtod com/7507,
Fl:M.toñtom.com/9299, FR:w tomtom com/7506, HU:M tomtom com/
'10251, lT:www tomtom com/7505, NL:M tomtom.com/7504,
PL:w tomtom com/7503, PT:l/l/W tomtom com/8029, RU:M.tomlom,com/
10250, SE:w.toñtom com/8704, UK:ww toñtom com/7502,
US:ww tomlom com/7510
CE Mark¡ng

? a 'JåiìH:'::g;I:fli'Jlîi".?lî,'Rl,Î5,ii,',:i'**"

t f 

¡nsalltheappropriateprovi;ionsoftherelevánt

Her atIomIom personal navigation devices
and accessor¡es are sential requirements and other relevant
prov¡sions of the EU declâration of conformity can be found
here: M,tomtom.com/legal
WEEE d¡rectìve

This symbol on the product or its packâging ¡nd¡cates thatthis product
shall not be treated as household waste ln line with EU Directive 2002l
96/EC for waste electrical and elecronic equipment {WEEE), this
electr¡cal product must not be disposed of as unsoded municipâl
waste. Please dispose ofthis product by return¡ng ¡tto the point of sale
or to your local mun¡cipal collect¡on point for recycl¡ng
fh¡s Documênt
Great care was taken in preparing th¡s manuâ1. Constant product
development may meân that some information is not ent¡rely up to
date. The information in this document is subject to change without

TomTom shall not be liable for techn¡cal or editorial errors or omissions contained
herein; nor for incidenlal or consequentiâl damages resulting from the performance or
use ofthis material. This document contains intormation protected by copyright. No pad
of this document mðy be photocop¡ed or reprodúced ìn any form without prior wrinen
consent fÍom TomTom N v

4EN42, 4ENs2, 4EV 42, 4EV 52
Copyright
@ 201 I ToñTom N.V., The Nelherlands TomTom@, and lhe "Mo hands" logo, among
olheÍs, are Tftdemarks owned by TomTom N,V, ot one of its subsidiailes Please see

ww.tomtoñ com/legal lor waftant¡es and end user licence agreements apply¡ng lo

Tilfølelse
Vigt¡ge
Globâlt

sikkerhedsbenìærkninger og advarsler
positioneringssVstem IGPSI

'1025'1, lT:w tomtom.com/7505, NL:ww tomtom com/7504,
PLrww tomtom.com/7503, PTi!w tomtom com/8029, RU:www tomtom com/
'10250, SE:ww tomlom com/8704, UK:w tomtom com/7502,
uS:\/W tomtom com/7510
t¿ì!0vorì CEC€ :"Ë

fro (uíç rnç pnoropíoç, p€roB€ír€
øn órxi oo( xúJoo: olosuhte¡ssa

7508,
Fl:\/W.tomtoñ com/9299, tomtom com/7506, HU:ww tomtom com/

Kåytä huolella
Vaikkâ käyt¿¡t TomTom-láiteilã navigointiin, sinun on silt¡ aiefiava varovaisesti jâ

tarkkaavaisena
Lentokoneet ¡a sa¡rôalat
Antennila¡treiden k¿iñö on kiellettv useimmissa lentokoneissa, monissa sa¡raaloissâ ¡E

monisia mu¡ssa pa¡úo¡ssâ. TomTom_laitena ei sâa käYn¿iä sellaisìssa ympärislöìssã.

Akku

(yli 45'C/113'Fl l¿impõtiloissa
Lãmoöt¡lat: Normaâli käynö: -0'C (32 'F) - +45 "C (1 1 3 'F), hetkelll¡nen säilytYs: -20 "C
4'f) - + 60'C (140 "F), pitl'äaikainen s¿¡ilylys: -20 "C ( 4 "Fl - +25'C (77'F).

Vâroitus: Fä¡åhdysvaåra, ios akku vaihdetåan väärån tvyppiseen

ympårisrör
mtssaantoimintaan

jå tarkkuudesta

pe

ó€v rpén€r va

LADEN DES

tou €YX€tpróíou
,\rìPoaoPí€ç
n€pr€xovror o€

H Tomfom ó€v gép€r Kqpio o
ropóv. Eníon(, 6€v eép€r Ko
npoKúqiouv onó rnv onóôoo el
r^npoQopr€ç ñoroxupop€v€
ouroowrypoañ ñ n ovonop
Vpomñ ouyKoróe€o4 rlçTo
ovó!oro fovréÀov
4EN42, 48N52,  EV42, 48V52
nv€uronKi r6roKrtsí(
A 201 1 TomTom N.V., O))ovó¡o To tivopa TomTom@ Køt ro Àoyóruro "6tio Xépto",
p€rofú óiluv, e¡vot €proptKti oiporø rótoKrqoíaçrqç TomTom N.V. ri KdÍonç aÍó rtç
euyorptKéç 14ç. fß rÀqpoqopieç øXenxá pe nç eryUóo€tç Kot rtç á6eEç Xpiioqç r€ÀtKoú

xpiiqq rou øxtiouv yl ourò Ío Ípotóv, qvqrpê{Íe úq 
'rcúeuvoq 

www.tomtom com/
legal.

Apéndice
lmporlant€i AvÌsos y ad!eñenciâs de seguridãd
Sislema de posic¡onamiento globâl
El Sistema de Pos¡c¡onamiento Global IGPS) es un sistemá basado en satél¡tes que

Ut¡lícelo con cu¡dado
El uso deund¡sposìtivoTomlom parâ la navegación no eximealconductordeconducir
de manera atenta y cuidadosa
Av¡ones v hospitsles

6rì!orKó

Auú ro'Eyypdpo

El uso de d¡spositivos con antena eslá prohib¡do en la mayoría de
muchos hospitales y en muchos otros lugares, En dichos lugares
los navegadores TomTom
Eåteria

los aviones, en
no se deben utilizar

No ret¡re
pongase

LA BATERIA
ut¡lice este navegador con el cargador que se le proporciona con dicho navegador
Para obtener información sobre cargadores de recambio, visite tomtom.com y
obtendrá informac¡ón sobre los cargadores aprob¿dos parâ su nâvegador.
Lâ vidâ útil de la batería señâlada es la vida útil máxima. Sólo se qarantiza la v¡da útil
máxima de lâ batería s¡ se dan unâs condiciones ãtmosféricas espêcíficas. El cálculo de
la v¡da út¡l máxima de la batería está basado en un perlil de uso medio.
Si desea obtener consejos sobre cómo prolongar Ia vida útil de la bateríâ, consulte las
s¡guientes preguntas más frecuentes para su pals:

AU

:ww tomlom com/
10251,

Distintivo CE

Käytä tätä laitefra mukanâ tulleen latur¡n kanssa,
Va¡htolalureila vaden kãtso osoiteesta tomtom com tietoja lâifteellesi hYväksyty¡stä
latureìsta
llmoiteftu akun kesto on akun suurìn mahdoll¡nen kesto Akun maksimikesto voidáan
saavuttaa vain tietynlaisessa ilmanalassâ. Akun arvioitu maksim¡kesto perustuu
keskimàäräiseen käyÈöprof iilin
Voit katsoå vihleitä akun keston pidentämiseen oman maas¡ use¡n kysytyist¿i
kysymyksistä:
AU:M tomtom.com/8703, CZ:M lomtom com/7509, DE:M tomtom coñ/
7508, DK:l/l/1@,tomtom com/9298, ES:M tomtom.com/7507,
FliM,tomtom com/9299, FR:w tomtom com/7506, Hu:ww tomtom com/
10251, lT:ww tomtom com/7505, NLiM tomtoñ com/7504,
PL:M,tomtom.cofi/7503, PT:M tomlom com/9029, RU:w.tomtom.com/
10250, SErM.toñtom,com/9704, IJK:ww tomtom com/7502,
uSiw.tomtom com/7510
CE-merkintå

Lâden Sie das Gerät ausschließlìch mit dem mitgeliefenen Ladeger¿¡t auf.
Wenn Sie ein Ersatz-Ladegerät benötigen, besuchen S¡e b¡te tomtom.com, um zu
erfahren, welche Ladegeräte fúr lhr Geràt zugelassen s¡nd.
D¡e angegebene Akkulebensdauer entspricht der maximalen Akkulebensdäuer. Diese
wird nùr ùnter bestimmten Umgebungsbedingungen erre¡cht. Die geschåtzte maximale
Akkulebensdauer bezieht sich auf ein durchschnitlìches Nutzungsprof¡1.
T¡pps zurVerlängerung der Akkulebensdauerfinden S¡e in der nachfolgenden Liste der
häufig gestellten Fragen (FAO) für lhr Land:
AU:M.toñtom com/8703, CZrw tomtom com/7509, DE:M tomtom Gom/
7508, DK:www.lomtom.coñ/9298, ES:M.tomtom.com/7507,
Fl:www.tomtom.com/9299, FB:ww.tomtom.com/7506, HU:M,tomtom com/
10251, lT:ww.tomtom.com/7505, NL:@.toñtom.coñ/7504,
PL:M.tomtom.com/7503, PT:t/\/rw.tomtom.com/8029, RU:M tomtom com/
10250, SEi!@ tomtom com/8704, L,K:ww tomtom com/7502,
US:M.tomtom com/7510
CE-Ketrnzeìchnung

c € J":",:"Ï.Ï:"

Hiermit erklãd TomTom, dass persönliche Nav¡gât¡onsgeräte und
Zubehör von TomTom d¡e grundlegenden Anforderungen und anderen relevðnten
Bestimmungen der EU-Richilinie 19i99/5/Ec erfüllen. Dié Konformit¿itserklärung f¡nden
S¡e hier: M tomtoñ com/legal
EEAG-Êichtlinie

Dieses Symbol auf dem Produkt oderder Produktuerpâckung zeigt an,

dass das Produkt nicht als Haushaltsabfall zu entsorgen ¡st. ln
Ubereinstimmung mit EU-Richtlinie 2002/96/EG úber Elektro- und
tlektronik-Allgerâle (EEAGI darf d¡eses Elekùogerät nicht als
unsodieder S¡edlungsabfall entsorgL werden, Entsorgen Sie dieses
Produkt b¡fre, indem Sie es don zurückgeben, wo S¡e es erworben
haben, oder bei einer kommunalen Recycling-Sammelstelle ¡n lhrer
Nähe
D¡eses Dokument
Dieses Handbuch wurde mit größtmòglicher Sorgfalt erstelh Durch

kann es ¡n
vollstàn d
t enthalt ohne

TomTom haftet n¡chtfÛrtechnische oder redaktionelle Fehler und Auslassungen sowie
fúr Neben- oder Folgeschäden, die durch die Nutzung b4 Verwendung dìeses
Dokuments entstehen. D¡e in d¡esem onen sind
urhebeilechtl¡ch geschùt¿. Kein Teil er¡ge schriftliche
Genehmigung von TomTom N.V. fot uz¡ed werden.
Modellbezeichnungen
48N42, 4EN52, 48V42, 48V52
Copyright
@ 201 I TomTom N.V., Niederlande TomToñ@. das,Zwei HändeFLogo usw sind
rcgisttiede Maùen vonTomTom N.V. odete¡neszugehiirigen Tochterunternehmens. Die
fúr dieses Produkt gettenden Garant¡en und Endnulzerl¡2enzvercìnbarungen finden S¡e

u nl e r www.tomtom com /legal,

Iapópr4¡ro
:ntrûvriKé( Illy€¡óo€r( Ko¡ npo€róororio€rç Yrû rnv AoQóÀ(ro
noyKóoIro oúøquo €worropoú eÊonç

flpooexrrxri ¡pic4
H Xpioq utoç ouoK€uiç TomTom Vro r^oiYqon 6€v onpqiv€r ór Oo nóp€r€ vo óív€r¿
rrìv oÍopoÍnrn f,poooxrì.

| øo ncprooórepo q€pooKóen, o. roÀÀó
, rv¡ro ouoK€uR TomTom ó€v npén€t vo

C€
Tämâ laite tàytäà CE-merkinnãn vaatimukset, kun sitã kâytetään
kotona, ajoneuvossa, kaupâllisessa käÌ4össã tai kevyesså
teollisuuskãytössä. Lisäksi laite täWäâ kaikki vastaaval, oleelliset osa
EU:n lainsããdännöstã
Radio- ¡a telepå¿itelaitedirektjiv¡

tilgængelìghed og nølagtìghed
Anvendes med lors¡gt¡ghed
Selv om du nav¡gerer med en TomIom-enhed, skal du alligevel køre ansvarl¡gt og
udvise god dømmekraft
FIV og hosp¡taler
Brug af anordn¡nger forsynet med antenne erforbudt ¡ de fleste fly, på mange hospitâler
og ñange andreiteder. iomTom-enheder må ikke ânvendes i d¡sse miljøer
Ealteri

Tomfom vakuuftaa täten, enä henk¡lökohtaìset TomTom-
navigointilã¡teetla -lisãvarusteet tãtfrävãt EU-direkti¡vin 1999/5/EY olennâiset
vaatìmukset ja sen muut ehdot Vâat¡mustenmukaisuusvakuutus on oso¡teessa
M.toñtom com/legal
WEEE-direktiiv¡

T¿¡mä symboli tuoteessâ tai pakkauksessa osoittaa, ettâ tuoteta ei
pidá kàsitellä talousjäfteenã Sáhkö- ja elektroniikkalaiteromustâ
annetun EU-direktiivin 2002/96/EY {WEEE) mukaisesti t¿¡tä
såhkölaitefta e¡ saâ häviftää lajiftelematomana talousjäteená Hávil¡
tuote palautamalla se myyntip¡steeseen tai pa¡kall¡seen jäfre¡den
vastâânotolaitokseen kieråtystâ vaden
Tàmà asiak¡ria

Defte produkl anvender et
korroderende omgivelser

Este producto utiliza una bâter¡â de iones de l¡tio. No lá ulilice en entornos húmedos,
moiados y/o corrosivos. No coloque, âlmâcene ni deje el producto en unâ fuenle de
calor o cerca de ella, en un lugar con altas temperaturas, bajo la acc¡ón directa de la luz

ede
nte,

e

TemDeratura: funcionamiento eslándar: de 0 oC 
132 eF) a 45 oC ( 1 13 oF);

âlmâcenamienlo durante un codo periodo de t¡empo: de -20 oC 
{_4 eF) a 60 aC ( 140 aFl;

almacenamiento durante un largo þeriodo de tiempo: de -20 qC ( 4 qFla2SaC 
117 aFl

Precauc¡ónr Riesgo de explosión s¡ se suslituye la bateria por una de un t¡po que no

temperaturer
Temperatureri stândarddrift: -0 C {32 F} til +45 C (1 13 Fl; korfridsopbevar¡ng: -20 C I-
4 F) t¡l + 60 C (140 F); lângtidsopbevaring: -20 C (-4 Fl til +25 C (77 F).

Forsigtig: Eksplos¡onsföre, hv¡s bateriet erstafres med et bâtêri af en forkefr tvpe
Forsøg aldr¡g selv at fjerne bâfteriel; det må ikke udskiftes af brugeren Hvis der opstår
problemer med bafteriet, bedes du kontakte TomToms kundesuppoft

\---7
\ /Ftxi
L,/ \,/-o\

TILSLUfrE EN COMPLJTER VED BATTEBIOPLADNING
Brug kun enheden med den medfølgende oplader.
Hvis du har brug for en anden oplader, kan du læse mere om godkendte oplãdere på

lomtom com
Den ä den længsl mulige {den malsimale levelid) Den
maksj kun opnåì under ganske bestemte âtmostæriske forhold
Den a r baseret på en gennemsnitlig brugsprof¡l
Du kan fin gelse âf batteriets levetid ved at gå til de ofte stillede
spørgsmå
AU:M. :ww,tomtom.com/7509, DE:ww.tomtom com/
?508, DKìw.tomtom.com/9298, ES:ww.lomtom.com/7507,
Fl:www.tomlom.com/9299, FR:w.tomtom com/7506, HL,:www tomtom com/
10251, lT:w.tomtom.com/7505, NL:www tomtom.com/7504,
PL:!\/w.tomtom.com/7503, PT:www.tomtom.com/8029, RU:w tomtom com/
10250, SE:ww tomtom com/8704, UK:ww tomlom com/7502,
US:ww tomtom com/7510
CE-nærkn¡ng

a a R""x.ål.l;""1*,"å¿,'J""J:î:""'sl#"1å: ik
f h oo ter ¡ndTstri. Det oofvlder âlle relev

\ \ 
roisi"ni's.

I|I Tämã ãs¡aLirja on valmisteltu.huolellisest¡. Jatkuva tûekeh¡tys vo¡
larkorfraa, eta osa ledorsla er ole taysrn â]an lasalla, I ãmãn asrakr4a
tieloih¡n voidaan tehdã muuoksia siitã er¡kseen ilmoinamata

TomTom ei ole vâstuussa asiakirjan mahdollis¡sta teknis¡stä ta¡ toimituksellisista
virheistã tai isistá vahingo¡sta, jotka ¡ohtuv¡
tämãn a¡nei tekijänoikeuslakien suoiaamia
lielojá. lvl¡lä á tai kopio¡da missään
muodossa, rjáll¡stð suostumustâ,
Mall¡n¡met
48N42, 48N52, 4EV 42, 4EV 52
Copyr¡ght
ø 201 1 TomÍom N.V., Alankomaât. Muun muassa ToñTom@ ja kaksì káltà -logo oval
TomToñ N.V:n taì sen lytâryhtiôìden omístamia tavarcmerkkejà Katso osoìtteesta
www tomtom comllegal lät¿i tuoteta koskeval lakuul ja kâydòehlosopímuksel,

Addendum
lnrpodðnt : avis de sécurité et avertissenlents
GPS {Global Posit¡oning System}

Ut¡l¡ser avec précaution
L'ut¡lisat¡on d'un appare¡l TomTom pour lê nav¡gation ne d¡spense en ðucun cas de
I'observation des règles de sécurilé rout¡ère en vigueur.
Av¡ons et hôpitaux
L'utilisa ues munìs d'une antenne est interdite dans la mâiorité des
avions, n d'aulres environnements. Un aoÞare¡l TomTom he doit p¿

êre útil
Eatter¡e

Temoératures : Fonctionnement slandard : _0'C (32"F1 à I 45"C {1 13.F1 i stôckâoe de
courie durée : -20'c l-4'Fl à + 60'C {140'F) ; stoclase de tongu¿ duréá : -20;c (:4.F) ,

+25"C l7't"Fl.

eller efterlad ikke

C
ikke

åd bafter¡el
med vand og

syre,

kan 

-

oplades ved lave
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Atent¡on : risque d,explos¡on s¡ la bafrer¡e est Íêmplâcée par un type de bafrer¡e
tncolrect
N'extrâyez pas, ou ne tente/ pas d'exraire lã bãfterie, qui n'est pâs ¡emplãçable par
I'utilisaleur. En cas de problème de baner¡e, veuille/ contacter le suppod clientèie
TomTom

TomTom non
ivi contenute,
d¡ questo mat
vietato fotoco
forma senza il

Nonìe modelli
48N42. 4EN52, 48V42, 48V52
Copyright

ds TomTom@ e ìl logo delte,,due manÌ. ftà olì alí¡,
TomTom N.V. o di und deile sue tìtíati. Con;uila

nz¡e e i contrail¡ di licenza per tutente linate

Addendum
Belangr¡ike ve¡ligheidsnededel¡ngen en -waarschüwingen
GPS (Global Pos¡t¡on¡ng Systeml

Copyrighr
@ 201I TomTom N.V.. Holanda TomTom@ e o logtitipo das "duas ñãos'. enlÍe oulras,
são maÍcas comerc¡ais det¡das pela ToñToñ N,V. ou poa uma das suas subs¡diáìas Vá

a wwvtomtoñ comilegal pafa consultar as garantías e o conlratos de lìcença do
ulil¡zador f¡nal aplicáveis a este produto

Tillägg
V¡klig sàkerhetsinformation och v¿rningar
Global Pos¡t¡on¡ng System

n

Använd med förs¡kt¡ghet
När du använder en TomTom-enhet för nâv¡gation måste du fortfarande köra försiktigt
och varã uppmárksam,
Flygplan och s¡ukhus
Användn¡ng av enheter med en antenn är förbiuden i de flesta flyqplan, på många
sjukhus och på månoa andrô platser. En TomTom-enhet fár ¡nte ânvãndas i dessa
miljöer.
Batteri

Temperaturer: Standardfunkt¡on: 0'C (32'FJ till + 45"C {1 13'F); kodsiktig förvåring: -20'C
(-4'F) t¡ll + 60'C {140'F); långsiktig förvar¡ng: -20'C (-4'F) tilt +25'C (77"F).
Varn¡ngl Riskför explos¡on om bafreriet byts ut mot eü âv fel typ
Försök inte ta bod bateriet, det kan inte bytas av användâren Kontâkta TomToms
kundtjãnst om

NAlv/l,/\l
/-€\ N

BATTERILADDNING.
Använd enheten tillsammâns med den medföljðnde ¡addaren
lnformation om godk¿jnda lâddâre för enheten f¡nns på tomtom.com om du behöver en

Den ang¡vna r den längsta möjliga bateriljvslángden. Den làngsla
möjliga bafte s endast under särskildâ omgivningsvillkor, Den
uppskâtade ygger på en genomsnifrlig användningsprofil.
Tips för aftförlángô bafter¡livsl¿ingden finns ¡ Vanliga frågor och svar nedan för dit land:
Au:M.toñtom,coñ/8703, CZ:M.tomtom com/7509, DE:M tomtoñ com/
7508, DK:ww lomtom com/9298, ES:M tomtom.com/7507,
Fl:www lomtom com/9299, FB:ww.tomtom com/7506, HU:w,tomtom com/
10251, lT:w tomtom com/7505, NL:M tomtom com/7504,
PL:\M.tomtom com/7503, PT:ww tomtom com/8029, RU:w tomtom coñ/
10250, SE:M tomtom.com/8704, UK:w tomtom com/7502,
US:M.toñtom.coñ/7510
CE-màrkning
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Veu¡¡lez utiliser cet appare¡l ävec le chargeur fourni
Pour obtenk plus d'¡nformations sur les chargeurs de vo¡ture de substitut¡on
compal¡bles âvec volre appare¡1, rendez-vous sur tomtom,com
La d la bâterie est la durée max¡mâle ooss¡bte. Elle oeut êreanei cond¡tions ãtmosphér¡ques spéc¡iiques. Lâ durée de viemax ¡e est fonctìon d,un prof¡l d,utilisat¡on moyen.
Pour découvrir comment prolonger la durée de vie de la baterie, consultez la FAO
indiquée ci-dessous pour votre pays :

Au:wlw.toñtom.com /8703, CZw omtom.com/
7508, DK:ww.tomtom.com/9298, ES:
FliM.tomtom.coñ/9299, FR:ww.t mtom.com/
10251, lTr@.tomtom com/7505, NL:ww,tomtom com/7504,
PL:ww tomtom.com/7503, PT:w tomtom,com/8029, RUtM toñtom com/
'10250, SE:w tomtom.cod/8704, UK:w tomtom com/7502,
US:M tomtoñ com/7510
Marque CE

c € :i,in::

Pâr la présen1e, TomTom déclare que ces appôreils de navigation
personnelle et accessoires sont conformes aux principales ex¡gences et autres
dispositions applicables de lâ directive UE 1999/5/CE. La déclaration de conformjté est
disponible ici : ww tomtom com/legal
Directìve DEEE

sYsteem
zorgvuld¡g gebru¡k
Het gebruik van een Tom fom-navigât¡esysLeem ontslaat ie
motoruoeduig met de gepaste zorgvuldigheid en aandåchl

niet van je plichl om ie
te besturen.

Vl¡egtuigen en z¡ekenhuizen
ln de meeste vl¡egtu¡gen, ¡n veel z¡ekenhu¡zen en op vele andere plaatsen is her oebruik
van aplaraten met een antenne verboden. Je mâg een TomTom:nav¡gatiesysieËm niet
gebru¡ken in een dergelijke omgev¡ng.
Batteri¡

en

systeem
kân de werking vân je

kan
âânsprakeliik worden gesteld voor de vân hetGPS-

WET. EN REGELGEVING

OP DEZE IVANIER
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AAN TE SLUIIEN OP EEN COMPUTER
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48N42, 48N52, 4EV42, 48V52
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Dette dokumentet

Bruk laderen som følger med enheten.
Du finner informasjon om andre ladere som er godkjent for bruk med enheten, på
neftstedettomtom com

Para ver dicas sobre como da bater¡a, consulte âs FAOs
em baixo:correspondentes ao seu

uK:www,tomtom com/7502,

AINSI

GPS ts

en

la préparat¡on de ce manuel.
du produit, cena¡nes informâtions
ns publ¡ées dans ce document sont

lomTom décline toute responsabil¡té en cas d'omiss¡ons ou d'erreurs technìques ou
d'édil¡on dans le présent mânuel, a¡nsi qu'en câs de dommages accidentels ou indirects
résullanL du conlenu ou de l'utilisation de ce document, Ce documenl contienl des

Í droils d'auteur. Toute photocop¡e ou reproduction, sous
de lout ou pôdie de ce documenl esl soumise à l,autor¡sat¡on
m N.V.

Noms des nodèles
48N42, 48N52. AEV 42, 4EV 52
Copyright
@ 201 I TomTom N.V., Pays-Bas. TomTom@ et le logo composé de ( deux mains '. ent.e
autres, font paftie des maÍques comñerciales appartenanl à TomTom N,V. ou Ìune de
ses fil¡ales. L'utilisation de ce produil est rég¡e par notre garant¡e limilée et le contrat de
licence utilísateur fìnal, que vous pouvez consulter à ladresse suivante :
www.tomtom coñ/legal

Appendice
lnlornìðtiva di sicurezza e avvjsi impodanti
Global Pos¡t¡oning Svstem
ll Global Position¡ng System (GPSI è un sistema satellitare che fornisce informâzioni
sull'ora e sulla pos¡zione in tuto ¡l mondo ll s¡stema GPS è controlläto esclusivamente
dal governo degli Stati Uniti d'Amer¡câ, unico responsab¡le della d¡sponibilità e
accuratezz¿ dello stesso, Ouâlsias¡ mod¡fica alla d¡sponibilità e âll'accuratezza del GPS,
o a determinate condiz¡on¡ ambiental¡, possono influenzare I'operátività del d¡spositivo
TomTom TomTom non s¡ assume alcuna responsabilità in merito alla disponibilitå e
all'accurðtezza del GPS
Ut¡lizza con prudenza
L'utilizzo di un dispositivo TomTom per la nav¡gazione non sollevâ l'utente dalla
responsabilità di gu¡dare con cura e ãnen/ione.
Aere¡ e ospedâli
L'uso di d¡spositivi dotâti di antenna è vietato sullâ maggior pâde degli âere¡, in molti
ospedali e in molt¡ alÍ¡ luogh¡ All'interno d¡ questi ambienti, non utilizzare il dispositivo
TomTom
Bafrer¡ã
Ouesto prodoto usâ una baterìa aql¡ ioni di litio Non ut¡lizzare ìn ambienti umidi,
bägnât¡ e/o corros¡vi Non collocare, conservare o lâsc¡are ¡l prodoto in prossimità di
una fonte di calore, in un âmbienle con temperature elevôte, alla luce d¡reta del sole,
vicino o dentro un forno a microonde o in un conten¡tore pressurizzato, né esporlo a
temperature superiori ai 60'C La mancôta osseNanza di queste linee guida può
provocare lá perdita di ac¡do, il surriscaldêmento, l'esplosione o l'autocombustione della
bâfterìâ agli ioni d¡ l¡tio con conseguenti lesion¡ e/o dann¡. Non forare, aprire o smontare
la baneria. ln caso d¡ perd¡ta della bater¡a edi contafro con ifluid¡luoriuscit¡, risciacqua
accuratamente la pðde e consulta ¡mmediatamente un medìco Per motivi di sicurezza
e per prolungare la vìta della bâfteriô, la carica non deve essere effemuata a temperature
basse {meno d¡ 0"C) o alte loltre 45'C}.
Temperature: funzionamento standârd: da -0'C â +45'C; breve periodo di inutilizzor da
-20'C a +60'C; periodo di inutil¡zzo prolungato: då -20 "C a +25 "C.
Afren2ione: rischio d¡ esplosione se lå bâtêr¡å v¡ene sost¡tu¡ta con un'åltra bafreria d¡
t¡po errðto.
Non rimuovere o tentâre di r¡muovere la bafteria non sost¡tuibile dâll'utente ln caso di
problemi con la bafter¡a, contafta I assistenza ai clienti TomTom

Waârschuwjng: als de baff_er¡j wordt vervangen door een verkeerd type båter¡j,
ontstaal er kans op ontploff¡ng.
Debafrer¡jmagnietdoordegebruikerwordenvervangen;probeerd¡tdânookniet Als
þ problemen hebt met de bafrer¡¡, neem dan contâct óp mèt de klantendienst vân

DIT PRODUCT MOET WOHDEN
WORDEN AFGEVOERD

A propos de ce document

LA BATTERIA AI POLII\4ÊBI DI LITIO CONTENUTA NEL PRODOTTO
DEVE ESSERE RICICLATA O SMALTITA CORRETTAI\¡ENTE SECONDO
LE LEGGI E LE REGOLAMENTAZIONI LOCALI E SEMPRE
SEPARATAI\4ENTE DAI RIFIUTI DOMESTICI TALE COI\4PORTAMENTO
CONIRIBUISCE ALLA PRESEHVAZIONE DELL'AI\¡BIENTE UTILIZZA
IOMTOI\4 SOLO CON IL CAVO DI ALIMENTAZIONE CC
(CARICABATTERIA PEB AUTOiCAVO DELLA BATTEBIA) E

L'ADATTATORE CA (CARICABATTEHIA PER CASA) IN UNA BASE
APPROVATA OPPURE CON IL CAVO USB IN OOTAZIONE PER
DISPOSITIVO AL COMPUTER PER LA RICARICA DELLA BATTERIA

Temperaturen: normaal gebruik: -0C (32F) tot +45C {1 1 3F}j ooberoen aedurende kode
periode: -20C C4F) tot + 60C (140F); opbergen gedurende tarige p"eriod-e: -2OC { 4F) tot
+25C l71Fl,

- 
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Nôvn pá nìodeller
4EN42, 4EN52, 4EV42, 4EV52
Opphavsrert
@ 2011 TomTom N.V., Nedeiland. TomTom@, og de "to hendelrlogoen, blant andre, er
vareñe*er eid av TomTom N.V. eller en av deres undeilevenndørcr. Vennligst se
www.tomtoñ coñ/legal for g¡eldende garantieÍ og lisensafralerfor sluftbrukere for

Adenda
Avìsos e informaçóes de seguranca impoilântes
Sistema de Pos¡c¡onåñento Globâl
O Sistema de Pos¡cionamento Global (GPS) é um sistema baseado em satélites que

qualquer responsabilidade pela d¡sponibilidade e precisáo do sistema GPS
Ut¡l¡zar com precauçáo
A ut¡lização de um equ¡pamento TomTom para navegação não invâlidâ a necessidade
de condu/ir com o devido cuidado e atenção.
Aeronâves e hospita¡s
A ut¡lizaçáo de equipamentos com antena é proib¡da na mâioria das âeronaves/ em
muitos hospitais e em diversos outros locâis. Não deve utilizär um equipamento
Tomlom nestes amb¡entes

Este produto ut¡liza umâ bateria de ióes de lítio Náo o util¡ze em ambientes húmidos,
molhados e/ou corrosivos, Náo coloque, guarde nem deixe o seu equìpamento pefro de
uma fonle de calor, em locais com elevada temperatur€, à luz solâr d¡recta, num forno
microondas ou dentro de um recipìente pressurizado e não o exponha a temperaturas
superiores a 60 C (140 F). O não cump¡¡mento destas orientações poderá provocarfugá
de ácido da bateria de ióes de lítio, aquecimento, explosão ou combustão e causar
fer¡mentos e/ou dânos Não fure, náo âbra nem desmonte å bateria. Se â bater¡a tiver
um¿ fuga e o ut¡lizador entrar em contacto com os fluidos derramados, deverá pässar a
área afectadâ do corpo poráguacorrente e procurarcuìdados médicosde¡medialo. Por
motivos de segurança e para prolongar â vidâ út¡l da bateria respectivo carregamento
náo será realizado se a temperatura for demasiado baixa (abâixo de 0 C/32 F)ìu
demasiado âlta (aba¡xo de 45 C/l13 F).

Temperaturas: func¡onamento normâ¡i de -0 C (32 Fl a +45 C (1'13 F)i årmäzenamento
de cuda duraçãor de -20 C t4 F) a + 60 C (140 F); armazenamento de longa durâçãoi
de -20 C (-4 F) a +25 C 177 F\.
Cu¡dadoi r¡sco de explosão em câso de substituiçáo dâ båter¡â por outra cu¡o modelo
náo é o correcto.
Não retire nem tente ret¡rãr a bateria, A sua substituição deve ser fe¡ta exclusivamente
por um profissional habililado. Se a bateria estiver a ijar problemas, contacte com o
serviço de Apoio ao Cl¡ente da TomTom.

Ut¡lize este equipamento com o carregador fornecido.
Parâ substituir o seu carregador, vá â lomtom.com para obler informações sobre os
carregadores aprovados par¿ o seu equipamento.
O tempo útjl de vjd¿ dð bateria âprese vida máxima possível da
bateria. A vida máximâ de uma baler¡a em condicóes almosfériuds
específicas. O cálculo da vidâ máximâ ia-se num'perfil médio de
ut¡lizâção.

Gebruik dit n¿vigatiesysteem ãlleen met de meegeleverde oplader
Wanneer je oplader moet worden vervangen, ga je naar toñtom,com voor meer
informatie over goedgekeurde opladers voor je navigátiesysteem.
De genoemde gebru¡ksduur van de bafre.¡j is de max¡male gebruiksduur De maximale
gebru¡ksduur kan alleen worden behaald onder bepaalde atmosfer¡sche
omstand¡gheden. De geschafte mäximale gebru¡ksduur is gebaseerd op het profiel van
de gemiddelde gebru¡ker.
Voor tips over het verlengen van de gebruiksduur ván de baterij, raadpleeg je de
Veelgestelde vragen voorje eigen land:
AL,:M.tomtom com/8703, CZ:ww tomtom com/7509, DErM tomloñ com/
7508, DK:ww tomtom.com/9298, ES:w tomlom com/7507,
Fl:M tomtom com/9299, FR:ww.tomtom.com/7506, HU:w tomtom coñ/
10251, lT:M.tomtom com/7505, NLrM tomtom,com/7504,
PL:M.lomtom com/7503, PTrM lomtom.com/0029, RU:ww tomtom com/
10250, SEiM.tomtom com/8704, UK:ww lomtom com/7502,
US:w tomtom com/7510

€C
Dennâ utrustn¡ng uppfyller kraven för CE-märkning nár den anvânds i

bostadsmiljö, kommersiell miljó, fordonsmiljö eller lätðre industriell
miljö, samt alla tillàmpliga villkor i gällande EU-lagstiftning
F&TTE'direktiv
Härmed fórklarar TomTom at TomToms personl¡gâ
navigationsenheter och t¡llbehör uppfyller de grundläggande kraven

och ândra relevanta föreskrifter i EU-direkt¡v 1999/5/EG. Konfo¡m¡tetsdeklarôt¡onen finns
här: M tomtom com/legal
WEEE-d¡rekiiv

Den här symbolen på produkten eller dess förpâckning ¡nd¡Lerâr ân
produkten inte skâ hanleras som hushållsavfâll. I enlighet med EU-
direktiv 2002/96/EC för elektriskt och elektron¡skt avfall {WEEE, waste
elecü¡cål den hãr elektr¡ska produkten
inte avfal Kâssera produkten genom afr
ålerlãmn rtill din lokâlâ insâmlingsplats
fôr återui

Utilizza il d¡spos¡tivo con il caricatore accluso
Per i car¡cator¡ sostitut¡vi, vai su tomtom.com per ofrenere ¡nformazion¡ sui caricatori
ìdonei ðl tuo dispos¡tivo
L'indicazione della durata della bafteria corrisponde alla duratá massima La dur¿ta
massima dellå baüeria s¡ otiene solo in spec¡fiche condiz¡oni almosferiche La durata
massima della bateria si basa su un prof¡lo di uso medio
Per i suooer¡menti sull eslensione della durata della bâteria, consulLá le domånde
frequeni"per il tuo paese, elencate di segu¡to:
AU:w tomtom,com/8703, CZ:M,tomtom com/7509, DE:ww tomtom com/
7509, DKrww tomtom,com/9298, ES:M,tomtom com/7507,
FliM tomtom com/9299, FR:ww,tomtom com/7506, HUIM lomtom.com/
10251, lT:ww tomtom com/7505, NL:M tomlom com/7504,
PL:M tomtom com/7503, PTrww tomtom.com/8029, RUiw tomtom,com/
10250, SE:M tomtom com/8704, IJK:ww.toñtom com/?502,
US:ww tomtom com/7510

Globalt posisjoneringssystem iserplassering og
tidsinfoimasjôn rundt om på k USAS re-gjerering
som er ansvárlig for dets lilgje i¡s i GPS .
tilgjengelighet o-g nøyaktighãt funksjonen.til
tomTõm-énhetei, tômTõm e er nøyaktigheten

I Dethàrdokumentet
Denna handbok har utformals mycket noggrant. Kont¡nuerlig
produktuùeckl¡ng kan innebàra aft viss informâtion ¡nte ¿¡r helt

uppdaterad. lnformâtionenidet hãrdokumentetkan kommaatändras utânfõregående
meddelande.
TomTom ansvarar inte fõr tekniska eller redâkt¡onella fel eller utelåmnanden i deta
dokument,ejhellerförskâdorellerföljdskadorsomkânuppståtillföljdavânvàndningen
ãv dena mâterial. Det här dokumentet innehåller inform¿lion som skyddas âv
upphovsräft. lngen del av detlâ dokument får kopieras eller reproducerâs i någon form
utan an skrihl¡st tillstånd först erhållils från fomTom N.V.
Modelltranìn
4EN42, 48N52, 48V42, 48V52
Copyr¡ght
@ 201 1 TomToñ N.V., Nedeilânderna TomTom@ och logotypen "två händel' ät, bland
andra.vatumàrkensomtillhôrTomToñN.V.elleretavdessdotteúolag lnfoÍmationom
garantier och slulanvândarcøal som gäller denna prcdukt linns på www.tomtoñ com/
lesal.

Copyr¡ght notices
Ordnance Survery @ Ùown Copyr¡ght License numbet 100026920,
Data Source @ 2011 TomTom

Ail righls rcsetved.
Soundcleat " acoustic echo cancellat¡on softuare @ Acoust¡c Technotogies lnc.
Nuance@ ¡s a registered lrademark of Nuance Coñmunicatíons, lnc and is used herc

Some ìmages are taken froñ NASA'9 Eaûh Obseryatory.

The purposeoÍNASA'S Eatth Obsetvatory isto ptovide a freely-accessìble publ¡cation on
lhe lntenetwherc the publíc can oblain new satell¡te imagery and scientífic infomation
aboutout home plânet.
The focus is on Eadh's climate and envìronmental change: eafrhobseyatory.nasa govl
Linolype, Frul¡get and Unìveß are tndema*s of Linotype cmbH reg¡stered in the U.S
Patent and Tradema* Off¡ce and may be rcgistered in ceftain othet jutisdict¡ons
MHe¡ ¡s a lradeñaú ofThe Monotype Coryofttion and may be registercd in certain

The sollwate ¡ncluded ìn th¡s product conlains copyt¡ghted soltwarc that is lícensed
underlheGPL Acopyofthallicensecanbev¡ewed¡ntheLicensese¿tìon YoucanobtàÌn
the complele coftesponding source code {rom us for a peilod ofthree yeaß aftet our last
shipment ofth¡s ptoducL For ñote information, vísit tomtom com/gpl ot to call yout tocal
TomTom cuslomef suppod team, vis¡t toñtom com/suppod and upon yout request we
wíil send you a CD wíth lhe coffesponding source code

CE-keurmerk

c € firuJïËi{il.åiif{i:rr''

TomTom verklaail hierbij datde nav¡gat¡esystemen en accessoires van
TomTom voldoen âân alle essentìële vereisten en overige relevante bep€lingen van de
Eu{ichtlûn 1999/5/EG De conformiteitsverklaring vind je hieri wtomtom com/
lêgal
AEEA.T¡chll¡in

Met d¡t symbool op het product of de bÙbehorende verpakk¡ng wordt
aangegeven dat dit product niet mag worden verwerkt als
huishoudelijk afval Conform de EU-richtlijn 2002/96/EC voor
afgedankle elektrische en elektronische apparâtuur (AEEA), mag dit
elektrische product niet worden afgevoerd als ongesorteerd
gemeentel¡jk äfvâ1. Voor een correcte afvalvemerking moet dit
productworden teruggebracht naar het verkooppunt of nâar het lokale
gemeentel¡jke inzamelpunt voor recycling
Dit docume¡t

e zorg samengesleld, Hel kân zijn
dat door de co informatie niet meer helemaal
actueel is. De i voorafgaande kenn¡sgeving
worden gew¡izigd
TomTom aânvaårdt geen aansprakelijkheid voor technische of redactionele fouten of
om¡ssies in d¡t document, noch voor incidentele schâde of gevolgschade vooilvloeiend
u¡t de prestat¡es of het gebruik van dit mater¡aal Dit document bevát informatie die
wordl beschermd door copyright Niets u¡t dit document mág op welke wijze dan ook
worden gefotokopieerd of gereproduceerd zonder voorafgaande schriftel¡jk
toestemming van TomTom N.V.

COLLEGABE IL

Msrchìo CE

Bruk av en TomTom-enhetfor nav¡gering betyr likevel at du må kjøre forsiktig og være
oppmerksom.
Fly og sykehus
Bruk av enheter med antenne erlorbudl på de fleste fly, på mange sykehus og mange
annen steder. En TomTom-enhet mã ikke benÌ4tes på slike steder.
Batteri

Tempe¡atureil Standardtunks¡on: -0 orader c {32 F} lil F45 grader C {1 13 F);
koftidslagr¡ng: -20 grader C (:4 Fl lil í 60 arâder C (140 F); langt¡dslagringi -2u grader
C G4 F) r¡l +25 srader C (77 F).
Fors¡kt n ved bruk av fe¡l båfier¡tvpe.
Du må ke á fierne banerier. som del ikke er men¡ngen at brukeren
skal ski emer'med bafreriet, kontakler du Tom [oms kundeserv¡ce

lVarcação CE
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A meio decl
ssoa nformidad taisutas da uE 199
(em

E

essenz¡ali e alle
dichiaraz¡one di
Dirett¡va RAEE

C€
Ouesto d e ai requ¡siti del marchio CE per util¡zzi in
zone resi i, veicolari o ¡ndustr¡ali leggere, e a tute
le clauso rmativa rilevante nell'UE.
Direr¡vô FaTTE
Con la presenlê, TomTom d¡ch¡âra che ¡ dispositiv¡ di náv¡gá/ione
personale TomIom e i relativi accessor¡ sono conformi âi requisiti

âltre clausole pedìnenti della D¡reftiva 1999/5/CE dell'Ut. tâ
conformità può essere reperita quì: \/vw tomlom com/legal.

- 

èstatapostaestrema

inrormazìon¡ potr 3ä"1Îiil;9:ål¡åî'Jì,?",.
documento sono soggeme a modif¡ca senza previa not¡ficâ, Nones dos modelos

4EN42, 4EN52, AEv42, 4EVs2


